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1 Планируемые результаты обучения по дисциплине (модулю), соотне-
сенные с результатами освоения образовательной программы 

Дисциплина «Иностранный язык» в соответствии с требованиями ФГОС ВО 
и с учетом ПООП (при наличии) направлена на формирование следующих компе-
тенций): УК-4. 

Таблица 1. Связь результатов обучения с приобретаемыми компетенциями 
Код и наиме-

нование компе-
тенции 

Код и наименова-
ние индикатора 

достижения ком-
петенции 

Запланированные результаты обучения 

УК – 4  
Способен осу-
ществлять де-
ловую комму-
никацию в уст-
ной и письмен-
ной формах на 
государствен-
ном языке Рос-
сийской Феде-
рации и ино-
странном(ых) 
языке(ах) 

ИУК 4.1 - Читает 
и понимает со 
словарем литера-
туру на иностран-
ном языке. 

Знать: лексический минимум в объеме 2000 учебных 
лексических единиц общего характера  
-грамматические явления, обеспечивающие коммуни-
кацию без искажения смысла при письменном и уст-
ном общении общего характера 

Уметь: 
- правильно и последовательно выполнять процедуру 
перевода текста общекультурной и публицистической  
направленности 

Владеть:  
навыками перевода текстов общекультурной и публи-
цистической  направленности 

ИУК 4.2 –
Осуществляет 
выполнение с 
предварительной 
подготовкой со-
общений на ино-
странном языке 
общекультурной и 
профессиональ-
ной тематики. 

Знать: 
-нормы, правила, закономерности  профессионального 
общения, особенности  коммуникативно-речевого вза-
имодействия, традиции и специфику межкультурной 
коммуникации 

Уметь: 
- использовать полученную из иноязычных источников 
информацию в различных формах  письменной и рече-
вой профессиональной коммуникации 
 Владеть: 
базовыми навыками презентационного выступления 

ИУК 4.3 – Демон-
стрирует умение 
выполнять пере-
вод текстов про-
фессиональной 
тематики. 

Знать: - лексический минимум в объеме 2000 учебных 
лексических единиц терминологического характера  
-грамматические явления, обеспечивающие коммуни-
кацию без искажения смысла при письменном и уст-
ном общении общего характера 
-специфику профессионального перевода, приёмы и 
методы переводческих трансформаций при работе с 
текстами профессиональной направленности  
Уметь:  
- правильно и последовательно выполнять процедуру 
перевода текста профессиональной направленности 
Владеть: - навыками перевода текстов профессио-
нальной направленности 

 
 
 
 
 



2. Место дисциплины (модуля) в структуре образовательной программы 

Дисциплина «Иностранный язык» относится к обязательной части. 
Данная дисциплина является основой для последующего изучения дисци-

плин: «Технический иностранный язык» и «Иностранный язык в сфере професси-
ональных коммуникаций» на уровне магистра туры». 

 
 
3. Содержание дисциплины (модуля) 

Распределение часов по темам и видам занятий представляется в таблице 2 
по очной и заочной форме обучения. 

Таблица 2.1 Очная форма  

№ 
п/п Наименование разделов и тем 

Количество часов Формируе-
мые компе-

тенции 
 

Лек-
ции 
(Л) 

Вид заня-
тия (ЛР) 

Самост. 
работа 
(СР) 

Всего  
по теме 

 Семестр №2      
1 Тема 1 Begrüßung 

 
2 6 8 16 УК-4 

2 Тема 2. Freunde treffen 
 

 6 8 14 УК-4 

3 Тема 3. Berufe 
 

 6 8 14 УК-4 

4 Тема 4. Kein Problem 
 

 6 8 14 УК-4 

5 Тема 5. Wo wohnen Sie? 
 

 8 6 14 УК-4 

6 Тема 6. Sprechen Sie Deutsch? 
 

 8 7 15 УК-4 

 Подготовка и выполнение контрольной ра-
боты 

  12 12  

 Подготовка к зачету   9 9  
 Итого 2 40 66 108  
 Семестр №3      
1 Тема 7. Machen wir uns bekannt  8 8 18 УК-4 
2 Тема 8. Deine Lebensweise  8 8 16 УК-4 
3 Тема 9. Lieblingssachen  8 8 16 УК-4 
4 Тема 10. Zu Hause  6 8 14 УК-4 
5 Тема 11. Wirtschaft  6 6 12 УК-4 
6 Тема 12. Wirtschaftliche Prozesse  6 7 13 УК-4 
 Подготовка и выполнение контрольной ра-

боты 
  12 12  

 Подготовка к зачету   9 9  
 Итого  42 66 108  
 Всего 4 82 132 216  

 
 

Учебная деятельность состоит из лекций, практических, самостоятельной 
работы, контрольной работы.  
 



3.1. Содержание отдельных разделов и тем 

Семестр 2,3 

Тема 1 Begrüßung  Причастие, виды и способ образования. Partizip I. Indirekte Rede; In-
terview im Übungsbetrieb über Ausgabenarten 

Тема 2. Freunde treffen 
 

Причастие, виды и способ образования. Partizip II als Atributt.Verben 
lassen und sich lassen; Vorträge „Die Organisationsformen vergleichen“ 

Тема 3. Berufe 
 

Употребление причастий в предложении Der erweiterte Atributt. Parti-
zip I mit zu 

Тема 4. Kein Problem 
 

 Распространенное предложение. Der erweiterte AtributtPartizip I mit 
zu;  

Тема 5. Wo wohnen 
Sie? 
 

Порядок слов в предложении. Работа с тематическим языковым ма-
териалом; Stellung von Objekten und Adverbialbestimmungen im Satz 

Тема 6. Sprechen Sie 
Deutsch? 

Работа с тематическим языковым материалом /Подбор информации 
по теме/ Работа с терминологией Konzessive Nebensätze 

Тема 7. Machen wir 
uns bekannt 

 Настоящее время, употребление глаголов haben, sein. Сильные и 
слабые глаголы 

Тема 8. Deine Lebens-
weise 

Простое прошедшее время. Таблица сильных глаголов. Употребле-
ние в тексте и в речевых ситуациях 

Тема 9. Lieblingssa-
chen 

Perfekt. Составное прошедшее время. Выбор вспомогательного гла-
гола 

Тема 10. Zu Hause Plusquamperfekt. Образование и употребление в предложениях 

Тема 11. Wirtschaft Futur. Образование и пременение в предложениях 

Тема 12. Wirtschaft-
liche Prozesse 

Модальные глаголы. Употребление глаголов können, dürfen, wollen 

 
 





4.4 Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) и 
самостоятельной работы 

1. Обучение немецкому языку как второму иностранному: учебник / В.А. Баскакова, Е.Ю. 
Есионова, Е.А. Серебрякова. - Ростов н/Д: Издательство ЮФУ, 2012. - 176 с. ISBN 978-5-9275-
0940-9 - Режим доступа: http://znanium.com/catalog/product/550052 

2. Практическая грамматика немецкого языка: Учебное пособие / Васильева М. М., Васи-
льева М. А., 14-е изд., перераб. и доп. - М.: Альфа-М, НИЦ ИНФРА-М, 2015. - 240 с.: 60x90 1/16 
(Переплёт 7БЦ) ISBN 978-5-98281-413-5 - Режим доступа: 

http://znanium.com/catalog/product/474619 
3. Чепурная, А.И. Немецкий язык для зооветеринарных направлений [Электронный ре-

сурс] : учебное пособие / А.И. Чепурная. – Ставрополь: Параграф, 2013. – 96 с. - Режим досту-
па: http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=514916 - Режим доступа: 

http://znanium.com/catalog/product/514916 
4. Lehrbuch für  basis – und Fachdeutsch. Учебное пособие по базовому и профессиональ-

ному немецкому языку// Новосиб. гос. аграрн.унив-т.; Сост: Н.Д. Полюдова,  В.А. Черникова, 
Л.П. Пилипенко, Л.А. Пузынина. Новосибирск, 2017. 

 

4.5. Перечень информационных технологий, используемых при осу-
ществлении образовательного процесса по дисциплине (модулю), включая 
перечень лицензионного и свободно распространяемого программного обес-
печения и информационных справочных систем, наглядных пособий  

Таблица 4. Перечень лицензионного программного обеспечения 

№ 
п/п 

Наименование Тип лицензии или  
правообладатель 

1. MS Windows 2007 Microsoft 

2. MS Office 2007 prof (Word, Excel, Access, PowerPoint) Microsoft 

3. Броузер Mozilla FireFox Mozilla Public License 

4. Почтовый клиент Thunderbird Mozilla Public License 

5. Файловый менеджер FreeCommande  Бесплатная 

 
Таблица 5. Перечень плакатов (по темам), карт, стендов,  

макетов, презентаций, фильмов и т.д. 

№ 
п/п 

Тип Наименование Примечание 

1.П  Плакат Временные формы глагола 1шт. 

2. Плакат  Степени сравнения прилагательных 1шт 

3. Плакат Список неправильных глаголов 1шт 
 

5. Описание материально-технической базы 

Таблица 6. Перечень используемых помещений. 
Наименование специ-
альных* помещений и 
помещений для само-
стоятельной работы 

Оснащенность специальных 
помещений и помещений для 

самостоятельной работы 

Перечень лицензионного 
программного обеспечения. 
Реквизиты подтверждающе-

го документа 

ВСТ -210 Компьютер-

ный класс: учебная 

аудитория для практи-

ческих занятий, само-

стоятельной работы 

12  персональных компьютеров, 
колонки, маршрутизатор на 12 

портов, переносной проектор (получа-

ется по заявке в деканате), 
доска учебная, учебная мебель. 

 

Microsoft Windows 7, 
Microsoft Office Prof 2016 

(русская версия), Adobe Read-

er, Google Chrome, 
доступ в сеть «Интернет» и 



обеспечение доступа в элек-
тронную информационно-

образовательную среду уни-
верситета 

НК-336: Учебная ауди-

тория для практических 

занятий,  самостоя-

тельной работы 

стационарный телевизионный 
проектор, переносной ноутбук, 
переносной проектор (получается по 

заявке в деканате), доска учебная, 
учебная мебель 

доступ в сеть «Интернет» и 
обеспечение доступа в элек-
тронную информационно-

образовательную среду уни-
верситета 

ВСТ-104Учебная ауди-

тория: аудитория для  

практических занятий, 

самостоятельной рабо-

ты. 

переносной ноутбук,  доска 
учебная,  учебная мебель, 

наглядные пособия, переносной 

проектор (получается по заявке в дека-

нате) 

доступ в сеть «Интернет» и 
обеспечение доступа в элек-
тронную информационно-

образовательную среду уни-
верситета 

6. Порядок аттестации студентов по дисциплине 

Для аттестации студентов используется традиционная система контроля. В фонде оце-
ночных средств представлены критерии оценок по четырехбалльной системе: «отлично», «хо-
рошо», «удовлетворительно», «неудовлетворительно» либо «зачтено», «незачтено». 

6.1. Зачет:  шкала оценивания – зачтено / не зачтено. Для получения положительной 

оценки студенту необходимо: 
посетить не менее 70% практических занятий; 
выполнить задания по самостоятельной работе в полном объеме; 
получить положительные оценки по текущему контролю. 
При получении оценки «не зачтено» и в случае не отчисления из университета студент 

имеет право получить положительную оценку во втором семестре при условии выполнения 
всех требуемых работ. 

6.2. Экзамен 

- оценка «отлично» выставляется студенту, если ..правильно выполнено 85%  задания и 
более 

- оценка «хорошо»  от  65% до 85% 
- оценка «удовлетворительно» от 35% до 65% 
- оценка «неудовлетворительно» менее 35% 
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